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Die Frage, was mit Malerei vermittelbar
ist, stellt sich vor diesem Werk ernedut,
und Christoph Peter Seidel antwortet
mit dem ,Wie”, dem Weg: die durch
Farbe, Licht, Transparenz, Raum- und
Sinnenerfahrung ermoglichte und
initiierte Meditation vor der Autoritét des
Nichtgewussten, verdinglicht in einer
pastosen Huldigung an die Farbe.

Gisela Burkamp, 2012

Through these works, Christoph Peter
Seidel challenges us to consider
again what paintings are capable of
communicating. His paintings enlighten
our awareness of this process in
which we are drawn in by colour, light,
fransparency and the spatial/sensual
experience that they initiate and
facilitate. This takes place within the
authority of the unknown, reified in
an impasto homage to colour.

Gisela Burkamp, 2012
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In der mit nahezu asketischer Strenge betriebenen
kunstlerischen Arbeit Seidels artikuliert sich eine Haltung,
die darauf setzt, dass das ritualisierte Auftragen von
Farbe irgendwann umschlégt in ein &sthetisches
Seherlebnis, das einer spirifuellen Sinnerfahrung
gleichkommt.

Prof. Dr. Josef Meyer zu Schlochtern, 2010

In Seidel’s artistic works, which are created with an
almost ascetic severity, he brings expression to what is
tantamount to a spiritual sensory experience provoked
by the ritualised application of paint suddenly changing
at an indecipherable moment into an aesthetic visual
experience.

Prof. Dr. Josef Meyer zu Schlochtern, 2010

ZITATE



ZITATE

IM STREBEN NACH NATURNAHER AUTHENTIZITAT
THE QUEST FOR SEMI-NATURAL AUTHENTICITY

Christoph Peter Seidel, ein Maler, der mit Bewusstsein
sieht, ist weder Romantiker, wenn er sich der Landschaft
als klassischem Thema widmet, noch Abenteurer, der

zu unbekannten Orten in einer grinen Wildnis aufbricht,
und doch findet sich das Infuitive, das Empfindsame
und die Leidenschaftlichkeit der klassisch definierten
romantischen Landschaftsmalerei in seiner Kunst ebenso
wieder wie der Drang des Forschers, neue Dimensionen
und Zwischenwelfen zu erkunden.

Im Streben nach naturnaher Authentizitét, im ahnungs-
vollen Spuren, in einer wirklichkeitserschlieBenden Emo-
tionalitét, die sich im Malakt manifestiert, finden innere

und duBere Landschaften in seinen Bildern zueinander.

Dr. Andrea Brockmann, 2009

When he addresses the classic theme of the landscape,
Christoph Peter Seidel is neither a romanticist nor

an adventurer entering unfamiliar places in a green
wilderness. And yet, as a painter who consciously
views his subject, the intuitive sensitivity and passion

of classically defined romantic landscape painting is
equally apparent in his art as is the researcher’s urge
to explore new dimensions and twilight worlds.

In the quest for semi-natural authenticity, via a sense
of the ominous, via emotions attuned to reality that
manifest themselves in the act of painting, inner and
outer landscapes are brought together in his art.

Dr. Andrea Brockmann, 2009



DER MALPROZESS GERAT ZUR WANDERUNG,
DIE SICH IHR TERRAIN IM EIGENEN FORTGANG SELBST ERSCHAFFT

THE PAINTING PROCESS TRANSFORMS INTO A CREATIVE EXPLORATION

So IGsst sich Uber jedes dieser Werke als verborgener
Landschaft, als Zitat von Natur nachdenken - oder
den Variationen nachspuren, die sich mit nur einer
Farbe erdffnen. Diese Bilder sind Lehrstucke, weil
sie zeigen, wie Freiheit und Ordnung koordiniert
werden kbnnen und wie letztlich Malerei heute
noch sinnvoll mdglich ist.

Dr. Stefan Liddemann, 2008

Each of these works can therefore be thought of

as a hidden landscape, as a quotation from nature,

or as variations emerging from just one colour.

These paintings are didactic pieces because

they demonstrate how freedom and order can

be coordinated and because they show how,

ultimately, contemporary painting sfill makes sense.
Dr. Stefan Luddemann, 2008
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Christoph Peter Seidel interessieren assoziative Erlebnisprozesse
innerhalb einer Schaffensfolge und die von der Farbe GRUN
ausgehenden Impulse. Seine Bilder zeigen eine sich inhalt-
lich stéindig verschiebende Realitét der einzelnen Farb-
schichten. Die permanente Modifizierung ist hier Korrektiv und
Verinnerlichung zugleich: Bildentstehungsprozesse stehen fur
vielschichtige Definitionsversuche, deren verifizierter emotio-
naler Zustand zum Koordinatensystem eigener, assoziativer
Betrachtung wird. Hier folgt der Kunstler Christoph Peter Seidel
der impressionistischen Auffassung, dass die Summe der
Einzelereignisse die Gesamtwahrmehmung der Bildkomposition
bestimme und Ausdruck gefuhlter, und bei Seidel auch:
gedachter R&ume sei.

Christel Schulte, 2008

Christoph Peter Seidel is interested in associative experiences
embodied within the creative process and the impetus
generated by the colour GREEN. His painfings reveal a
contextually constantly shifting reality in the single layers of
pigment. Here, permanent modification is simultaneously
a corrective factor and an infernalisation: image-forming
processes represent complex affempts at definition and their
verified emotional state becomes the coordinate system of
their own associative contemplation. Here, the artist Christoph
Peter Seidel reflects the impressionist view that the sum of the
individual events determines the overall perception of the
image composition and is an expression of perceived - and,
with Seidel, also imagined - spaces.

Christel Schulte, 2008
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In Seidels Bildwelten ist alles ambivalent. Alles steht auBer-
halb der allgemeinen Vorstellung von der Eindeutigkeit
und Besténdigkeit der Dinge. Doch (oder gerade
deshalb) bildet alles eine zusammenklingende
malerische Homogenitdt, die in ihrem universellen
Spiel mit Raum und Zeit, mit Licht, Schattierungen
und Dunkel, Transparenz und Undurchsichtigkeit,
Konzentration, Auflésung, Vergdnglichkeit und Neu-
entstehung, Erregung und Ruhe, Kraft und Gegenkraft,
kein Anfang und kein Ende zu kennen scheint.

André Lindhorst, 2005

Everything is ambivalent in Seidel’s pictorial worlds.
Everything lies beyond the accepted notion of the
clarity and constancy of objects. And yet, and precisely
for that reason, everything generates a harmonious
pictorial uniformity that, in its universal inferaction with
space and time, with light, shade and darkness, with
fransparency and opacity, concentration, dissolution,
fransience and re-emergence, with excitement and
calm, with force and counterforce, appears to know
no beginning and no end.

André Lindhorst, 2005
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Christ Church, IbbenbUren
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Arfothek des Stadtmuseums Oldenburg
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Farbe als Eigenwert oder als Materie einem bildnerischen Konzept
zuzuordnen, bedeutet keinesfalls mangelnden Respekt, Marginalisierung
oder im landl&ufigen Sinn Manipulation ihrer immanenten Kréfte,
sondern heiBt vielmehr, sich vor jedem bildnerischen Tun ihrer urei-
genen Wirkungen zu vergewissemn. SchlieBlich ist ,Manipulation” jene
.Handvoll” an Fahigkeiten, sich der Materialien so zu bedienen, dass
sie eine Bildidee verwirklichen und miftragen. Asthetisches Erleben

beruht auch auf dieser Basis.

Christoph Peter Seidel wei sehr wohl um die autonome Bildkraft von
Farbe. Er ist ein sensibel agierender KUnstler, der der Farbe Raum gibt
und dem Raum Farbe. Dabei sind es ganz unterschiedliche architek-
tonische Voraussetzungen, sakral oder profan, ausgemessen in der
Reflexion des Kunstlers, der einldt, in die Interaktion von Farbfléche
und Raumkorper einzudringen und nach dem eigenen Standort

zu suchen. Und dabei einzutauchen in Farblandschaften, deren
geradezu verschwenderische Leuchtintensitét eine groBe Sogkraft

zu enffalten vermag, deren Strukturen und Verkrustungen haptische
Erfahrungen vermitteln und deren auf der Fidiche verortete Farbwirbel
Zeit und Bewegung einfangen. Der Gegenstand Farbe wéchst in der
ungegenstandlichen Malerei Seidels zu einem wirkmdachtigen Indiz

kreativer Potenz.

Das Sinnenerleben von Seidels Farbschépfungen ist darum so viel-
faltig, weil es Uber das Sehen hinausgeht und sowohl kérperliche wie
geistige Mobilitait verlangt, soll sich das Kunstwerk dem schauenden

GegenUber ganz erschlieBen.

Gisela Burkamp

Assigning colour fo a visual concept, as a value in its own right, or as
a material, by no means signifies a lack of respect, marginalisation
or a manipulation of its infrinsic powers in the conventional sense,
but instead is a clarifying process before every pictorial action. After
all, “/manipulation” is that “handful” of skills required so that materials
can readlise and support a pictorial idea. This is also the foundation of

aesthetic experience.

Christoph Peter Seidel is deeply aware of the autonomous visual power
of colour. He is a sensitive artist who allows colour space and gives
space colour. In this respect, they are fundamentally different architectural
conditions, sacred and profane, gauged in the reflection of the artist,
who invites us to penetrate the interaction between colour’s surface
and realms and fo search for one’s own location. He invites us to delve
into colour landscapes whose utterly lavish light intensity is capable
of developing an enormously captivating effect; whose structure and
encrustation convey tactile experiences and whose swirls of colour
located on the surface capture fime and motion. In Seidel’s abstract
painting, the object of colour evolves info a powerful indication of

creative potency.

Seidel’s colour creations stimulate such a diversity of sensory experiences
as they extend beyond the visual, demanding both a physical and a
mental mobility, in which the artwork aims to reveal itself in its entirety

fo the viewer inferacting in this process.

Gisela Burkamp



MEINE MALEREI IST ERINNERUNG:
ERINNERUNG AN LANDSCHAFT UND
ERINNERUNG AN MALEREI.

MY PAINTING CONSTITUTES MEMORY:
MEMORY OF LANDSCAPE AND

MEMORY OF PAINTING.
Christoph Peter Seidel, 2012
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10 Elemente, je 17,5 x 24cm
Acryl auf Papier/ MDF
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Acryl auf Papier/ MDF
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Acryl auf MDF
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Acryl auf Nylon
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Acryl auf Nylon
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Acryl auf Nylon
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160 x 200 cm
Acryl auf Nylon
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